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ÁT AZ

SZOMORVSAGH'
ROL, EÓRÖMRE WALTOZO 

VERSEK.
fRattattak az mi kegyelmes Vrunknak Bethlen 

Gábornak , Ifién kegyelmeflegebeől Erdély orzag- 
pák Fejedelmének, Magyar orzagnak eggik re­

zének V ranak &c. E$ az Szckelieknek
Ifpannyanak tiztef-

S^ycmtattata ^ebenben Tr. 
nno'Dcmini,

M?DG X V flT



AZ KÉR ESTIEN OLVASÓNAK
HA Ml BRR AT AK VADNAK OLVASASBANJ 

nem 4Z- Púikor velfege, hanem az kcty niomtato egy* 
gywgi'wfege, incuriaya » esmagyarul, 

nem tudafa.

Azért i^y corrigald, az textus.
secundo felio cc^tk/Iotúi'KccA. le£e (Wt-icPötowK/^
$tio fül. Kizeniara, lege Bizoniara.
^to'fol.El torleoCj legezi lóriót.
Ibid, mi, legeim,
ibid. fültől gilleranzk, le&e gallér AnakfoUiA^U
6to föl. az az, lege, az.
ibid. tórok, lege, evrók.
ibid. reciduÁnufok, lege, rcciduanfak. .
ibid- mofaninentunh, lege, mojbani mentánk.
ibid. fent entio fii fok , lege, fent ént h faliak.
ib. akkon me gt^rt a fűnket, lege, akkorimegt4rtdtafunkdt» 
ibid.prophxtahdl, lege, pre^£tabolt 
ibid. teke ffeges, lege, bófeges. ,
7fimo f i. Hiftoriogriifufokra, lege, vi^oriogrd^Ujckrd^ 
ibid. niomorufagimnAk lege, Momufimnak, 
ibid zemey producaltan, lege, zene eleibe^oducdltan, 
ibid. Epithafiont, lege, Epitbaphion.
ibid. Catáfrelf^, lege, CdUltrophat.
ibid. Királyok , lege, Királynak.
9 . föl, Caccnifmufnak, lege, LaconifmtiuiitaR,
ibid, diligentia^al retalialni, ^eöe> diligentia'valjkwoM 

retalialni:
5 2. föl. ^a^/^deffehlege, ^ayadeffcl.

> ibid.Naniatokat, lege, faunátokat.
^.fol. jay, lege ^Adde39 Jdy 

Zm.academíáX a z 
^KÖNYVTÁR A/ 
Ag.telekiekA 
l ALAPÍTVÁNYA?



AZUtOGYErMESV RV N K NA K 
BbthlbN Gábornak Isten KbgyblmbBbol 
Erdély orza^nakFeyedelmene^MagyarOrza^nákrezenck  V* 

«<z i^annyanak , Nekem mindékor termez^
szerintkfzy^mes Vramnuk* hatalmai iflenteolltlkicítefti 

nldaíl, Meffget. bádogot
kennok*

Agy fagos Vram es kegyelmes 
Favédelmem az Hiftoriaknak ren­
di mindenkoron azt zokta kevan-- 
ni, hogy fecundúm ordinem reru 
geftarum texahas fák azok ?z m’k 
irattatnak, akarkkzidckakarna*

gyök legyenek.
Ezek kegyelmes V ram kiczin dolgok, i A z en 

ílmem nek mi voltara nézve, i Az él mnlr dolgo­
kra tekintve. Mellvckreol az beokzek mondafa ze- 
yint ez f ehetne bizony °f°b Canomwk i Az cl múlt 
dolgoknak nimz joborvoffaga n?;nrelfckytefe.

Melv mondáinak bizonyos kookatis adgya ? 
amaz poítiorb literaturx & eloquentix parens, az 
bókz FuHius mondván: Nulkis eftdolorquem non 
ionginquitas rémporis minuat a’cf cmolliat.

" Nagy dolgokis ezek kegyelmes V ramfeót u- 
gyan Nagy tagolok.
g. Az FcVcges Ükének orzagunkfckol valóké- 
gya goudvi Íeídtrc nczvc > ki mint lelki Samar ta- 
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az igaOruk borit, irgalma ohyavaí,’ 
tempcralavaotes ilykegicsemplaftrummal, mint 
halciony ankra való , orvoíla megh ha*
zanknak nyomorufagat*

a* a. Az Nagy ód kegyes es meTtofagos, végnélkül 
való, eóreókkemegh maradandobodogh emlékezd 
tíre nezve* Holot Nagygód az zegeny orzagnak 
gnbernaculumara es regy meneteli ffcnteól valazti 
tót zent élt etet, corrobor altatót miideónkberex 
Salem* * J
5* Az orzagnakíncoíay ara nczvé ezek ad melio * 
rés morcsinfirmandos^ mintegy Ideyaklehetnek 
kiknek Ifién az nyomoruíagkor indulgeala mond- 

iph.f. vani, Iamíanusfaéluse^ampliiis nolipeccarcy ne 
dederius tibí contínga^ De az mint Nagygod ( pro 
fua inxftimabilí ac incompárabilí prudentia ) jól 
lathattya, cziakimmarís annyera clfcletkcztúok ak 
kori plagynknak csjaélurayoknakfullyoffagyrol^ 
hogy mint egy Endimionnak melyfegesálmából^ 
mafianaba fciferkentetDck, aligbezúnkbe Ma* 
thufclemnck bcókzcóye* Honnan Ifién méltán ex* 

itr.^ probralhattyz nekünk ímezt az Prophctaval. Cu~ 
ravímus Baby főném & non efi fanata^ pcRufsimus 

ikc. 7* cam & non doluit. EsChriflus VnnJüs. Cantavi* 
mus vobiítibiis, &nonfaltaftis5 lamcntavimus& 
non ploraítis. Ha azért kegyelmes V ram, fecundíi

mén*



^enCuram dclíílb ént plagarum modus í B'zenya- 
ra finnt novifsima noftrapejoraprioribus, Oka: Lug JJe 
Mert az reciduum tahi tatot beunúuk, es mar md~ 
tan mondhattya Iflcn nekúnkimezt: Quis mifere- 
biturtibi (Tranfylvania) aut quísibitadrogandu w. 
pro pace ttia, tu enim dcrcliquifti rctrorfum abiifti.

E$Efáiafnali$,Inquopercutíamv^^
Hentes prrVarícátionem * Mafuttisaz Beolczncl^ 
I terum cadem peccans, quid profiéithumiliando 
fc, orationem ejiís quis exaudict. Maga kegyelmes 
Vram Ama« mondái zerínt az kinek teóbbúney 
ádóffagy bekzyattatnakmegh, inkab zoktavolni 
veretni az eo berieícuflat. Mint am amaz ellen- 
keozeokeppen öícíekcdet fiamfc zolganakhannya 
Vak V rafemere; ícrv^ncqoanl nonne omne debi- MétUá 
tűmdímiG tibi quoqiam rogafti mc. &c, Et tradidit 
cum Domííius tortoribui*'

Es litolfo nyomorúfagb penigh ez okayertgo« 
nözb hogy feloaz 1 (lennek amaz rettenetes ultíoy- 
atol az megh kemedűyedefteot, kittől akkorfclco > 
mikor lilénél tavöziK teollúnk, aZ rcciduumerr^ 
mint amot mongyya.No cílfanata ( FranfyIvania) 
ccce relinquamus cam. I gy tavozek Ulen kegyelmé­
vel egye tembcncl, LuciferteőkCayntol^S a voltot 
azclfeo világtól. Sodorna tol, Gomoihatol, Archí* 
tophcltcób

A iij Fha*

mongyya.No


Pbarahotol, Tudaflol, Az magyar: Corona alat 
valóknak nagy rezckteoLmelIyckct Ifién meghen­
gedvén kemenyedni az bűnben, elteórleotke zunk* 
bc61,miczyakazfolriavalgalkranakaligakartúnks 
es megh nem tudgyuk mint allyon fejünk alIva; 
Példa előttünk, Budavárinak, Égyemek, Theo- 
mcosvarnak, Landoríeycrvarosk, Szigetnek, Ez- 
tergomnakCanifanak, Papinak, cstób Fcovarak* 
nakkezcynkrcol maira zallafa bonunk erdemeyert. 
Feleo K. ugvan cl ne borirtafiunkaz ifién ha- 

^xo- ragyatol, mint Phirahoaz melyfegbe.
Oka ez az Bcólcz mondafa zerint ennek, Mert 

^rouS.pwa'torcuminp’ofundum (peccatorum) venerit 
coptempít. Ide tekintet imez más Vateffis. Impofsi- 

* pe. i bile eft cos, qui femcl ilkimipan tant & accepemnt 
6 donum ccdcfte, iterum redduantcs, renovariad 

pornítentiam. Ezért mert ncrn keve^be difponaltak 
2.ptt 2kfi!combe magokat, mint Cancs reverfiad vomítu t 
^ro-ac fucs ad vplptabra í oeni.

Annakokaycrthazam rcciduans Erdély, Depro<< 
^cc. pitiatopeccatp, noli cffefineméru , (prxtcndalvan 
^^imezt, J. Dávidból. Mifcraúoncs Dcifupcromnu 
^’opcraeius) Mert bizonyara. Qui amit perculuni 

Pro 3 f^^bit in illő. lm nem vezedezedben^ hogy funibus 
peccatorum vellrorum, unulquhtp vcJbumcon* 
hringitur? mint Samfon DaLUuL ~ .
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Azk'kazedg'kbúntazmafikíaraktonrakyak, - .■ 
Hazonlok amazokhoz, kik terheket addigh rakyak 
vallókra m:ghlcborulnak alatta (avagy zekerckre) 
migh tengelyek el teoiiktethckalat, Latfyakkeo— 
Vétke zendeó nyavalya jókat, megi» terheleődntk.

Tcis latod es tudod, Vradnak Igenednek aka- 
fattyat, az reciduakeltavoztatafafclcól, es az por- 
nitentisknak keóvetefe felcőL De non faciens eam 
Voluntatemplagisplunmi4vapulab«ris.felő. Hal­
lódé mit emleget- j. Péter fclcóllenk- Mdius erat r.rrtA 
illisnoncognoficrc viam juftitir, quampoft agni- 
tionem retrorfum convertiabco, quod illis jtra- 
ditum cil fanílo mandato.

TudomolvaftadamazCatomk Apophtegma- 
jat, Hominesnilboniagendomaleageredifeunt.

Efayalls erről montá* Deradice colubri egredie- ’4° 
turRegukis. Valoispenighlenhogy: Siferpenteni 
neglexeris, Bafjlifcusfier. Errcőlidealludal 5. Au- Cű„^ 
guÁiotis. Exvoluntateperverfafitlibido: Etdtim iö.i.s. 
íerviuirlibidinifitconfuctudo; & dnmconfuetudi- > .
ni non reliftitut, fit neceüitas. id eft dura fervitus 
reccati: Et S. Ambroíius, Faciliusinveniquiin- d»p««. 
1 • • l.Z.í.SQnoccntum feryaKt, quaaiqaitongriKporaitcnr 
lUm agerct.'

A i»j Ao-



Annak okayerthízam JgnösfruéWacpcrm- 
' ?tcnnr mert az Iftenharagyanak feyzege.az famk 

giukererc vettetik zintehogy az giitmcőkztelenfo- 
gertazaz törők tűzre vetteffek. Efcket azért mon- 
dam megh, hogy ne mendhaffak az nap önkim va- 
lo reciduanufok, cu inhpicnteino, nonpgtaveram.

4* 4- Vegezetre K. V. czekreol mattanmentünk ,
az Nagyfagodjdeyebc való bekefegu^ 
ugyan gicpmcomfegek lehet azoknak, kik azon al- 
tál evezten^k. Az fenrentiofufokmondafa zerint

* ^ecordatio prete^^ in tempóra
pixfcnus foeliqtatis rur,dclcflationis vicceft. Fcö- 
keppen penigh ha megh gondolliuk Itten után az 
Nagyfagodkcgícs gonduifelefc,cs zarniay alat való 
akkonmegh rarrafííkat; Nilvanhalaadatoszivel az

«p. h Prpphetabal) imezt méltán mondhatunk: NiiiDo- 
• minus cxcrcítuum reliquífl^t nobis fémen, ut 5odo< 
ma & Gomorrha faetti hiíffcmus: Es az Evangcliu* 

mm i k°L abbreviati fiiiflcnt dics ifti, non nulla caro
* fuií&t tantummodo falva.

Holo t penighlen K- V. az Nagfa god felcol ke­
vés verfeymbcn irt bodogh es bekefeges en wmy u- 
mok, <z idcyglcn, ftlennumba voltának, okait eze­
ket zamlal ható az Nagyfagod kegy es zemey cleótF 
l* Az enalázatosesmelratlanfagom, az Nagyfa- 
god megh bcoGzulhstetlcn Ittcatcol mcltozraiot

— ’ •— —



Feyedelmi melytofagahőz képefl. 2. Az nagod 2. 
zarnvai árnyékától távol való létem hazamban az 
Traéedyakideycnnemlakafom* J. AzbcolczHi- 5* 
floriográfufokra való tekintetem, ez Cataflrcpha- 
nakmegh irafa fcleól. 4. Az enfoknyomora (igtm- 4
tűk cs zoy lufimnak fyehophantiai» kefcdclmcztek 
czidcighlcnmegh.

A z mclly eket maftanaba K. V. mind fcmmmeK 
vélvén hogy ez kis EpithaphiontCataflrophicont- ~ 
N.K. zemcy producaltam. i. Erre az N.orzá- V 
gaba való lakafom kcnzeritcL a. Az en Nagyfa- 
godhoz valokeotclcshaladitoífagom,mcltatlanlc* 
ven- A z tudofok Nk‘ offerally anak beókzcbbe-
ket, cs nagyobbakot,cnmafl Nagynak ez kis Cata^ 
firolfat ny utóm alazatofon*
;. Adnak egyebek Kw V. Nagynak aranyt ezuftot 
bíbort, barfont, gyémántot,draga gyeőngyókct, 
rn cflclckkel Nagyaknak nemkedvesked hetem, ha* 
nem az en favany minervamnak eoztcóver verfey- 
vei. Az regy hatalmas Monarchaklepidczok- 
tak vala ufurpalnt az coidcyekbclieozteovcraya- 
deku, dejo akaratú emberek fcleól: Detpíndet 
poma qui non habét aurea döoa. Honnan elv a főm 
K V.Adian Var. hííhlib. k hogy egy zegenykí- 
tona Pcrfyaban Artaxcrxes Királyok nagyc'hat 
nem vihet vci^v^zco ay de kön egy kví^rba r v

■ ** . B birs



Katona,

- birs
MnK.icf, na»y ur^^MaínJk'^ ■

nly ez kis ayandek mellet nem üres »z cÓrinens teli 
vagyon ácrrcl, ’g^Memis hozzad Vram Rirály, 
10 akarattal, noha kol^cm nM lenics ayariOO.
, monda az Király. Voluntatém penfoproMío 

lacuhate, fi arca cordis tűi replctacílboga ivó- 
iuntate. Es meghayandckoza az kkzynert nágval, 
,Aro. E. Dávidnakis.amaz j. vitézek egy kép opeze 
vizet vi ven agyandekba, kedveién véve tcőllek, i.

3J- Af menniegy ^’ralisaz zegeny eozvegy 
t-p.kedvcfcnveóttevalaazkethaxat,hogyne to­
káknak aranyat. AonakckayertNagyUgodishogén 
leóllem ezjkisded CataHrophanakkeónyveczkeyct 
kegyeflegevelclvegye, alazatosooralokNagynak.- 
4- Bizonyos vagyok abbannis hogy áz Nagod

rtia 1X1 y 1VL hCZ ? IC Hl mi—*
nemű ZpyIufoknak,Momufoknak, Cincinfoknak, 
Diraknak, Fariaknak, Parckaknak, SÍrenaknak 
Cumenyaknak, es Nabaioknak, mérges falakkal 
inegh rakodót nielnek. halálos meregvejmegh térí­
tőt poharck, nem mcrczel keőzclitení. És így 
mint egy kiki Ganimedes, feniescgekcziendcHegy 
keózót, az Nagygodzarniay arnyeki alat mail cs 
ennek utannais reoyidnap (ha lilén engedi, cs az N.



Kegyese favéal ybitfanhyuk^jWámhoí. Az 
. Felfess V riflen Nagyfagodat mint K. Vramat, 
mind az Nagyhoz tartozókkal egyetembe, neve* 
nek tiztcficgcre^zegcniorzaguknak zercnczieyere, 

urczia nidgh fokáigh, algya zerenczyefczc* 
ze bodógiczya megh, Teftickkcl 

kJkyfkkcJ, An^n...

AZsKEREZTIEN ol­vas O N A K , IS T E N TE ÓX I gT 
fti cs Lelki áldás adaíTck.
Ez Sa-iTw^iiív; >qsH arjY

gRdelyoíiagabak r<f ^: eztendeőbelifiralittai 
nyoriiotiifagitzah'ilall’yar jfm s«« (megh.

a. Azniőmoriiíagrrakokayt«2ergsóyr!ma'c^ya 
j. Batlioit satyOínak.akkori Fevedelemnekorza* 

gátol valódts Varadhal valóig 
talis halalat, említi reőVfdíÜSfi.í. .r>’<)xA

4. Végezetre az m‘ nWftá^ Vrti^tO^Ien 
Crabo-nik Hbn kegytláidjcóI.-EriialYjpifeg- 
nakieycJtlmenck,Ifteoteól yaío valaztafat zek- 
beo tíltetefcf cpofijqwltatafatoizagamk zereo

QQ való

voztJUí^a; Vojt y^laaftag^jp^qpLmah 
de ez malUnbrevitaft, A "

gentiavalrctalyalni/&c. “ " ' 7'Z'

is,



OYndamfnak Sep verfcy jutnak ízemben, 
Az mellyekkelvígaztaltammagam éltemben; 
De nem lezen vigafagom mar ez jgyemben, 
Mert Diana fel öltözőt giáz feketeben*

C A t L I O P B.
Ambrofia f* f ep Neflarnak gyomom volta J 

A Ekulapius orvofnakorvoílo volta, 
Afclaponak haznöffaga es orvaflaga, 
Nem kel: mert cl jót vas údő fanyara voltai 

c l i o.
Tcis Nap, Höld, f Sep czyllagok, túis kekegfegh, 

Erdők C mezők, f nagy kő zalak, tcis vilagfagh, 
£ Hald meg az mit neked módok, hol az Vrafaghe 

f Elkölt: mert ninczy azcziendclTcg, nincza^ 
ERATO. (bckcffcgh,

Ery thréa Sy billanak jcő vendő Sava, 
A z Cumana fűz kannak P rophetia  ja, 

' Moftan tőit be regenirt jövendő mondafa. 
Hogy lezen az arany almanak megh romlafa* 

■ T H A L I
Riemfis egy körevében fepen tcftnllya, 

Hogy az Aurcum vcllufnak lezen nagy kara, 
F géz kereztyen vil- ?nak cl fordülafa, 
Követ kezik Daciának cl puztulafa*

Mel*



MELP0MBN8.
$yre naknak fuókefct Magog hogy halla/ 

Nem niu ghatok földében .mint Pharnix tollába, 
CetakChamia parancziola, Gogmeghindula, 
EurópábanDadaban,hamarbc juta.

ThérfHcOrb.
•Titán vala fenieíTegben, juta fcllegbcn, 

Mert Saturnus, Marfal vagyon egy értelembe, 
lay teneked édes hazam mert nagy infegben. 
Siralomban f. gyazban jutái: f kcfcrufcgbcn.

PoLlMNlA.
En tincktckCamornaim ajánlom moftan, 

Szomorvan irt vcrfdmt coltcozven gyazban 
. lenek velem £ep Mufaimegy tarfa Tagban 
Dadankat Siratozzuk Vrfh ruhában.

E V T E R P Ő.
Phoebr pcndiczi az cy tharat 5 écndkz az Lantot, 

Kcfervcflcn zengedezzedTragocdiadat, 
Latod el költ vigafagod: f- nagy bánátidat^ 
Bezclgefd; zolit van fphygcnyaydat*

V R A N I A.
Apollónak feniesferge, ekés Mufáim;

Bcllcrophon foliaman kik vittek tarfaím J 
Nem fir töke P y riihous keferufegy n i 
Mcghepcdtck, halatrvatok: zomorúfag-ti 

B i j ~ “ ö



p x l t a s< ■
Nymphaim ckcflcgtcket.

Gidnioru Lwm>bol kólót kozó utókat,
f V. ’ ..L

Kezgyttek cl: fel óltcózvcn gyaz ruhátokat, 
A p P L L 0.

Vigafaga merthazánknak, fomorufaghr^ 
Ekeffegef cp cpfege, váltpuztafagra , 
Mindez világfiralnüra, escziudayara, 
Koronánknak íenic^ yaltpzek gyazra.

€ tf ' ! 'c \r '^ír
S^rcgckk. oh fclfcgbep 1^9 fent; 1 ra 1

Cyncipft la Cd mi magunknak mardofafara 
Kebelünkben Scorpiot nevelünk vpk arra, 

V iperanákhogy tckinczinnk cő példa ja ra*
z.í-í i rr -xjl- , M 1 N E R V A. - 

1 e \ c ''' ■' '' 'Kementclenco Annyanakmagat gyomrából, 
val anaki ragya ili zokafabol,

’G

Megh bérezvén: ingratufpakpddat adcbból
n < 'N ’Y M P H AE..

Oh mely mdun it zóih i tnank at A mákról y 
Mi hazunknak f ep A nnyáöak eókplikciról, 
Vralagbap nem nyughatn^k: ^erczcgfegtkról 
Gondolkoznak hazajo^nak nagv romlarokrd 

C H A-



Charites.
Tharctől mint fent: Ábraham el budofanak,' 

Byzantíiímnak portáján cfmerkedenek. • 
Daciának nagy rpmlafan nem zankodutíak, 
GetAnak fene férgével kózinkJutának.

P A RC M,
Az Magoknak nagy fokfaga földünk nyargalj - 

Mi hazánknak fep gúmóLzet ncket rabollva . 
Wcanufnak aggya, ronta, eskö^l^ 

Naüadnckullot Nagy Iflcnnckruk aztmóova 
c l ó t o. ‘

Regtol fogvangóJolködvanmeghaztmő.d 
nagy oftorat hogy erdemletuik

T^agy haragyatmr fejdnkremerr gefyezttttűk 
Szőröm bofuátlafta ÍÓVATinditotíuk

LA C H E S t s,
Iga (Tagos es f entfeges igeyc nallupk, 

Boezailctbc fent tórvenie mert né volt kóflúnk 
FrophxtayoakmondaíicziufsagkSzörtunk, 

. lgaz mondatért zolgayt cőltúk giúlőltúk,
T R O P O S.

De nagy hamar az fent 1ÖVA eó fogadafat v 
Megh tőkelly férít írásban meghmondotfayat' 
Szeme fcoethaborgattya, az ki zol«avat: 
Ofloraval bcpeczictli igaz mondafac. ’

B ihJ ( CER-



C B X B B R V 8.

Ezekéért Gog, f. Makognak, hoza fokfagath, 
Ki króre mi fejünknek fel emelt f árvát. 
Sok ^uzekk. tiztafagat ronta virágát , 
Mi földünknek f ep nepenek veve dezma jat.

C a M oe n mb.
Volupia meghf űmete eó termezetet. 

Mert mehentk meg atkoza az eógy í mólczict > 
Az Getaknak nagy rabLfat cktclenfrget, 
Kercztycnfegh mind firattySjnagy dű hofícgcn

C AM ablbo n,
Az földi ghlen mofl le roma nagy ekefleget, 

Mi fejünknek: es hirvaztia Miaunk Sepfcget 
lm cl veve mi lelkűnknek clcvcníeget♦ 
Azért kérlek moll Eratoíogdbcco zemet.

Ganymedes.
Scgeni hazam jay te neked Erddiorzaga

Ki firat megh martegedet el nyék, prxdaczika 
Koporfoban be teteter arany almaczika, 

Édes hazam jay teneked zekely orzaga*
P t R $ B V í.

Az m’gh elek erted Grok édes W im jay 
Arvafagra mint hagy áld edesh izam jay* 
V eledelnek, f. veled halnék efmcrtemheli jay 
Czik- f. hnomzckzefo Erdély (cg, Lktam fold 

Beli^aerophon. (jay.



B B L L AB R 0 P H O N?
Reovid nap el veszem enis ekem foliafat;

Hútom tartván el k rezem tettem fa torát, 
Edes hazam jay cn nekem mert ki mulafat. 
Nem lathatom zemelicdnck el takarafat.

p ab g a s v s
Hclyconak tiztcflegel holtunknak tettet;

Eo Annyanak az Centrumnak aggy$tok veret, w
Mindeníuit mutatta megh epefeget. 
Pólus Olympus gyazollia eó ki mulafatí

í V N O.
JEzcnkozbenMclpomcne Pallaflzolitvan, 

Siralomban zengedezi verfetohaytvan, 
( Dacia ebei patria )Clio ezt halvan, z 
Nem túrheti kefereg ven jaigat: így zol vám .

A L E C T 0,

Lachcfis Partinknak attya Luciper partiad 
Cerberusnak vagy torkában erte • fuagy tarfa, 
Mxdufaknak: hogy hazánknak lőttel mulafa, 

Pólus f. Centrum f. Planxtaknak ez amulafa,
C E R b

Jlly dolgon Calliope nem csodálkozik mar, 
H°gy Clotonak Atropaflal eggiezni nemkar, 
Elevenfeg clmuhakkozt Lymbusbanmitjar ’ 
Fiaitól maga után giaz veifckct var.

G LA C#



1 A C C rf V &

Fel emel venThaliais zavat, így zola, 
Ha mi nekünk édes Anyánk immár ki műfaj 
Lelket vid fel menniorzagban zep V rínia , 
Mert ot kzen az zentekkózt allando volta,

T I T A N«

Ez ti nektek Viatorim nilvan jelenik, 
Ekés prrda előttetek hogy halva fekzik, 
De kévés nép ez nagy dolgon zibólzanhodik^ 
V cly hogy ki múlt mar vizza nem emlékezik.

X G L AB X.
Cziudalkozní ez dologrol megh f unnicl immár, 

Jlly fep Óment bizonioflon hí gy cntolkm bar 
Dacianakfelkgh után fenkffege jár , 
Édes hazank Erdély orzagh jo údot megh ya^

D 1A N x.

Juppit er mert J e o vendőben cön junétio ja t; 
Mercuriuííal t raétallia orzagnak haznat ?
Fel építi nagy fok kárát es puztulafat, 
S aturnúSjMars híbclicbcn, reiti cS kargiat,

p R O S B R P t N x;

Tudom hogy lovais reánk az nagy Sionbol, 
Elfordítván fent orczajat fok bűneinkről 

Reánk tekint onnanfcllíul az kelegekből, 
lo adókét fok kar utáni erez kedvéből*

SE# 



secvnda pars, 
SepTBM pl/netae. 

innen miét vizza terven bodogh örömmel, 
Sok retteged el mulatván: nagy bátor zive!, 
Mi bilinknek ládájából ki vöt kincziiwkkel, 
Glóriát mondunk Iftennck nagy bekcffegel.

S A T V RN V S.
Nagy fok halaado népnek ír letet latod, 

Maganfcntvct nyavalia b ez ellefet hallod 
Pcenitenüa tartaíra haylafat latod, 
Iftened haragy anak el mulafat varod-

I V P I T E

Gratiaja mert Iflcnnek az megh terekhez; 
Igen hamar zíne fordultává hallókhoz 
De vizontaghháttal fordul az bűnötökhöz

M 8R C V R I V s.
Rövideden ez fammaya en vctGmnck, 

Daciahagybekct az fok reciduanak, 
Ióra való fok’rcftfcgnck hitlcnfegeknek, 
Mint jo fiú keresd kedvet te l (lenednek, 

m a « s.
Azfokfófmafolafidesuvoz^ektolled  ̂

lol gumolczioz jo fa leven igy mutasd eked , 
I o LzidckedetcdbolWzonbdm^ hitod, 
kaz hitből zaniuftafd jo < zkkkedeted.

c í
:í - ? Zw-A



8 O L.

FuJodkcdvetígy talaz azzcntlchovanal;
Ha vegiglcn híven albz eb Thronuffanaly 
Ha el efcl3 megh fel allaz talpra lábánál, 
Ebből zep példákat talaz az zent Atyáknak

L V N A.
luffonkerlek jól ezedben mofl törfentdolgod, 

Izraellel Ion neked fel fualködafod, 
Chore, Dalban, f. Abironnal, megh verctefcd^

‘ Beniamitaktol legyen példa vételed*
V E N V S-

Azért Ifién kebeledből mardofo kígyót J 
Súvoltefevel radhoza négy fok verontot , 
5 tepban V aydat megh cmlithed tégedet rontod 
Szilafit, Ladanit,nczdmeghaz ver zomiozoU 

signa ^odíaca ífí persona 
rtgmctUrum^ .

Mert noha bírnunk erdemlette nyavalyánkat, 
Atyánk megh talaltad volna re fiaidat, 
Ez ludas ne árulta volna juhaydat, 
Mert ezekből nem efmcri te hatalmadat^’

H t k c v S,
Sok dulas foztas hoborla^ égetés, rablas , 

Mi földünkben:miktörténtek jzoniu hallás. 
Az véneknek minden hel’encrdem: levágás, 
Ifliaknak pcrfghlcnporazokonhurczolas*



n v r v s,

Éppen minden duhoffege Gctaknak raKunk, 
Torok orzag Ta tör orzagh fel költ ellenünk 
Havafali fold Moldavával kőbőr közöttünk, 
5zand megh 1 llen ne túrd el mi nagy fok rólatok*

Ö B H I N

Raita vagyon nagykoromé Geg táborának, % 
Hogy CzikGergyö márfaíekVá lezen kezeknek, 
Szilafi lanös adománya Getak Chamyaoak, 
Abimelech igy zoígal co Mtyafyaynak*

c a N c e

Ezenközben ege^ Érdcliben czíak jav zo zeng, 
Gyermek tizednek hallafan nagy fokzú retteng* 
Minden Anya ez nagy dolgon láfd mint kefereg* 
Az Atyáknak az csínyek czyaknc halad meg.;

L b d,
Nagy budofas HavafokbanzomyuGgehfcgh, 

Nagy rettegés raytunk vagyon felelem infegh, 
1 ob volna hogy zep halainak lennénk elefegh, 
Hogy fem mint fiiunkét tartja holt, clcycicgh.

V i R G 0.
Ilii EélaQskeferúfeg ziunket bantia ,

Hogy lftentis mi el menkbói ki rantorittya, 
Sok Anya az co Magzattyat marnem alittya, 
Mert f uttában kebelétől mézzé haginya- 

c



L í s r a.
Sok zuzeknek eözvegycknek ohay tafokat, 

A r tatfan gyermekeknek Grankozafoka 1, 
Ház a (Tok ohay rajokat nagy fkai mókát, 
Nem hallóik büdös Iánkban V ram jay zönkat €

SCO R P 10.

Sem ülve fém alva niaczien hehe lelkűnknek’. 
Kezünkben hordozotkeoicr ízetlen zanknak> 
Etzakakon fokzalfafokra budofafunk. 
Nappal pen;g azokban nem kz maradafunk?

s i g i r T A R l v s.
IgCa Get az Magogfagmi életünkre,

Hangos erdőben Echo jay ző zengefere, 
Feleffegúnk zep gyermckiiok az mezarztkre $
Kötve horgya, ÍKtven mint Karó kzke^, 

CAPKICOKNVS.

Mely fertelmed az Magoknak cziclckedeti, 
Mert rabyait egtclenulmcgh fertezteti, 
Lónak hufaval vérével eöket élteti, 
Siralmas köpi hulfatafokkU rezeged?

.4 a v A r i v s.
|lly nagv dolgon banat mi ziuuket fonmaztia $ 

Kefcrufegmi Lelkünket igyenh'rvaztya, 
Szomorufagh ifliui fejünk aggaztallya , 
Holt devenkoporfoban ziaten tazittya.



ÉaraztG >ghogy földünknek népét puztittyf^ 
Ezzel Szuliman orzagat meghzapoiittyá , 

Gallyakra, fcaphakra, Navakra tokét haitya , 
Kcrczdcnfcg népe zamat maid el íogittya •

H e l T c B.
Regen mondót hezed möft [ólt be valofagban , 

Hogy eperiét Magog zedi ó kófaraban, 
Baratfagnak zine alat clpuztulasban. 
Havas Magyar ket tarkózót lezenprxdabatK

€ A L 1 $ T CL
Innen horgyak kapót ptrdat Muntan ofzagban, 

Pórázokon hozva arullyak piaczokban, 
Mintazbarmot: hogbe tcllyokigazmódasba^ 
Szent Dayidaak mödotzávaaz Pfalmuíokba*

É> L B A D B í,
14jgy vígfaga ezen vagyon Gognak Magógnak^ 

Szylaíi t adani árulói népünknek, 
Eókzcrzói edes hazank puztülafanak, 
Gaz hayduk vegh eletet kevannak fcjunkfíakí

V R s A M A 1 o R,

Cziodalkozní nem z&regB es dolgon fenkinek, 
Mór véghez kel menni í llcn zent bezedenek ,■ 
Egoik orzaghmafrj hogy tőr zózed zozcdnakr 

i Gouozt ke van A tyati, cő A ttya fíanak.



. L V C I F H R.
írvan eztis regen olvaftuk ^ent Unofnal, 

Hogy zerctetvegrcmcghhiUattyafiakna! , 
Az vaspakza megh roma tik ay Magyaroknál, 
Birodalom megh kezd zunni Romay aknai.

H B S P B R ! $,
Por Gognal nem Jcz hat almasb akkor ez földén, 

Anti Chriftas mert regnálni keidet világon* 
Egy Bcftia tamad akkor * ChaldcaGgon, 

Kinek zarva crosb minden hatalmaiba gon.
* AzazBabylonban, Apoc. \y. Beflid, kin dz^zzenyellát ll,
amaz nagy varai : mely fyiritualiters odomandk ef Aegyptufnakmot 
datikhol azmi vrunklbefa Gbriftat megb fezitetet, Apót, H, b, EZ 
BejHanak betfty^ amaz bet begyek, MeUyekroligyirnak^ofepbu  ̂
plim^philoes^Z, Hioronymm: Licet Jerufalem baberet 4 fronté 
tnurorum, eentam porta 4rea, tamen potentiores cr principaliores 
poru chitatis, fuerant pptem, faper feptem montcsin circnlo mur^e 
III, <edificatoe.

EVPHROSfNAB.
Jdegulven akkor minden ha talmaffagok.

Egy zárától megh rontatnak tizenkét zarvok," 
Akkor kezűnek meg zunni nagy fokbirodalmok, 
Jdcthodjus erről lezen zep bizonfagtofc

H a $ p a r :

Sereni R a romodra mint fene V nicom’S > 
Eroflegcs Elephanton, figaflagonnis, 
Giors hamiflagh: fcllyeb jármegh az iofagonts, 
JfcUak ebből az pártolok, f tobarulokis.

- — s Yg



G XB K I ÉL iftennek zent eroffagg,
zzonyunk fi k zm áriénak cWm követe 9

B iztat van bogy vigaztallya fogad mebebetl 
r ea bízza mzgrt nem ketes bezedeben: 
I gyen nekededes hazam te otalmadra , 
E z Gábrielt ifiéntóttevalahaznodrd, 
E atom termezet zerent való Királyod?^ 
I rigy fok Syrenak fietnek halaidra, 
S egitfegre de font lovat az kék egekből, 
B ófor faggateo ellenek hiyafionbol, 
E s mit hevan tellyes zibMio remenfegbol, 
T befeufi kezeken attd lafd HoraéiiMl. 
L ón Orefies haldiáid, úgy : mint bivere, 
B les kargiay rrflultek: fi az kegyeffegre , 
N agy ob zivelkezep volna az bekeffegre9 
I geo gondolnak romlot orzag czitndeffegere^

s YBILLA I. PERSIGAí 
De ninczy moggya Cinciufnsk az halgatasban, 

Fület czipí Gog f. Magoknak zc mel hűniasbá 
5 erenfeggel főrgodik az arültatasban, 
Hogy hazánkat mérithefféhagydb romlásban, 

’ SybiLáLA II, Llb'xca,
Ezt latvan orzag Herczeghe,es Fejedelmünk, 

EnetcgűnkiscziiidallyanfagyloktiKcfSak, 
Maguk nem biz van megh tíznek fok eííé fegúk, 
Híres diadalmunk móflanbátra zallafut^,.

SYbIlla IH. DbLfICA, 
Piribeki kik cztla nyak edes Vriínknak,

Nem abttyakbatorfagárFejcdcliiiunknek, 
Ezen vagyon t-apfohfok^z panofoknak, 
De valaílyakiffebbiket az két gonoznak*

. SY*



SYS t LL K Ilii. C V M ffi A.'

Lovaggal gialoggat való- nagyfok kéz ferge,’ 
Setenked'k il'ak nem fii rii az ütközetre , 
Denem haggyak Szílafiekeó zomzedgyara. 
Kardot hog vonnió valóba StephanVaydara £

S Y B I L L A V, E R Y T H R E A.

Otalmazna ezt latvannis edes hazánkat, 
Negorzagnak mert jól lattya nag roppáthadat. 
Ezek ellen htvelieben ropia eó kargyat, 
Kard vonatlan lafd ozlani cllenfeg hadat.

BO S 4 O R Vs,

Oh zantalail fokkara Ion edes hazánknak, 
Jók czér igh el fogy afarami nemzetünknek ?
bJepe zama zaporod’k Tátar orzagnak, 
Mind ezeket közönhettiuk az partotoknak?

sybilla VI. s am i a.
Rcghí 5ep példák eloltunk lehetnek mohán % 

Görögökkel XerXcs Király mint jara giakrai^ 
Themftocles Mardoniufnak hamar fagban ?
Tiz zazczer zamu hadat elózta ottan*

Sybilla víi. cvmana.
Az mely tokfagfolio vizet horog orzagnak?

Italaval megh zarazta fok tartomannak 
Mi elleníegunkis cziuda edes hazánknak ? 
Hogy cziak gallcratis hatra mi orzagunkoakw

- v': -J



SYbtLLM vitt, HEL LESPO NTlca,
Nagy Abraham nepe zama cot Király ellen, 

I ©fiiénak kevés férge, nagy fokfagb ellen, 
Gedeonnak zamos népe Amalcch ellen, 
Szegeni Erdély aligh marat négyorzagelleni 

{SYbiLLÁ IX. PHRlGfA.
Segedelmünk mert fenki nem volt tob Iflennél, 

Semmi ninczi haznosb benne való remenfegncl. 
Az johit erosb ez világnagy erejene!, 
Ez ntan fém kel nekünk tób fcgitfeg enne!.

SYB, X. TYB VRTÍ N A, 
Puztulafinknak zer zóy fo népközt hitvani, 

Jövendőben im meg latod Gtubaczi nwadvany, 
Gaz haidafagh korbaczj mellet meg mar oroslay, 
Vkezek közt nem fokara, lezcz cziak czarnany*

S Y B i L L A J L A M A L T H a E 
Alralveteotkit Erdeliben minap hoztál volt, 

Boczikor tákkalbőgőiével kit megrakta! volt. 
Va jas zuppnnt Erdeli neked pléh palazkba tok, 
NiakadkőrniülW kötözvén Tizanalulkolu

F a v n v s, ,
Tndód el dült prrdaidat mar meghkered, , 

Az kekedet kakas tollal íd ekeficzied, 
A z korbaczial jary békével hog jól meg ereded, 
Ha zaládhacz rcyt Kaflara gyakra uvolcyied*

► - D i Mc**



....
Rövid naponmegb kel érnéd az mit moll modofcy 

Magyarnak valokó kertből ki czogattok, 
Mi vitézink frjfckpalotankbandánosát 
Hazánknak mert f egy vetekkel hf yen z<

C A M I S M a 1 O R.

I gy jártok t jís végtére árulok ferge, 
Hogy megh emezt az mínen kardunknak eo de, 
Sigmond Vaida partosoknak az mit miféle, 
AnilokkiimfoknakcIJeu ideje.

C AN I $ M ED I V ST , 

Akkor megh gyermekteketis ko zalhoz yeriuk^ 
Czicbcr verbenel rőt feleteket be bánniuk , 
MintTomyrim Cirus fejet: cs imezt mongyuk> 
Igjatokartatlarr vérrel megh elégítünk, 

stElLa maris.
Jdyltiades Athenaffal mení fok jót tón* 

Az Perfakonki érettekdiadalmat von, 
Mezar zekre mi fejeinket mar minden údon, 
1 ezitatok : f„ érdem tolietek fok gonoz lön#

C A N ( s s y R i v s.
Sullioib terhet fold nem tanhat halaadadanal. 

Kit magatok mutatatok Bathori Vnwknal, 
Kurtakigyonak ninczi gonozbfarka vagafnal,’ 

Iftcn clot ninczi egy nagyob az vcrontaínal-
~ Ca-



C A N I S M I N O </

Vtatokat ki zinlekk cdes hazánkból , 
O rzagunkar megh főz tatok fejcdclmű októl 
Mellyellat van édes VrtiLk jóakaratból. 
Népeitek haznara bikzuz’.k orzagatol.

ECHO PRíNCÍPIS BATHOKüL

Az lílenert zent Fiáért edes híveim, 
Fejenként megh boGZiafTa tok apró árváim^ 
Mndencknek ló okay tollem partohm, 
Magatok latnatok kik gonoz kevanőim.

écho Ad coNívratos.
Minapi i ffui fejemnek aggastaloi, 

Magamnak cs orzagomnak gonóz rontoi, 
Ti médiaiaknak kolikeí lator fattyai, 
Cerbcrnfnak 6 Ö reufnak fiit SyrenaL

Eiufdcm ad eosdeni.

Ti nektek moll rövideden en cziak azt mondom^ 
Reó vid napon jutalmatok nektek megh adom, 
Orzagomtólha végképpen el nem távozom , 

Genyulimkenzeritnek, moll gondolkozom.
Eiufdtm de Rtgniceldí fideles.

Rátok Iften fok aldafat aggva híveim, 
Mert igazan zol galtatok engem népeim, 
K ózonom nagy hiifegtekct zekcl j Vraim , 
lilén után ti voltatok en remenfegim.

D 4 ifiért



EpiloidlttrvMlcit orrfw pde coniuH^ü.

Azért I ften legyen hozzat edes nepem mar, 
1 ftentek hez jo hí veim térietek megh mar , 
Magyar orzagh Patronaya zárnia ala var , 
V arad engem hozza verem ki ontafra var.

* Apostropbi Rt&nicoLirunt, ’ 

Nagyfagodatmies Sirvanmofl édes Vmnk, 
Mind fei énként mar kóvettink mi fejedelmin4^ 
Az [{lenértfent Annyajert megbőczias nekünk, 
Partofok miat híven ha nem zolgal hattunk. 

Fatálé omenRegnicolarum de Principe Batboreo, 

Lat fiuk mofl mi edes V runk hogy el valz toliunk , 
Eshertclcnhahlaltalel mulzkózzuHiínk, 
5 zilál inak P raéFkaja megh mentet toliunk, 

• Az ÍS Fennek S.fenr Fíanak azért ajánlunk-
Principis Votum Bitborei,

Vaiha Gryfekntk zár ni a in edes népeim, 
Gany medes repúlefcnapró árváim, 
Rarozarn'onS. Vnicornisnak gyorfafagin? 
Ti hozzatok rcgulhetnck : edes hí veim.

e i v S D E M,
Az Olympus nagy hcgierc cl fel vinnélek, 

Syon, Hermon,! habor,felet heliheztetnelck, 
Athhfnak magafhganalfellieb vinnélek, 
Hazatoknak nagy romlafat nem cizenetek.



Topographfa ÓLYMFrJ 
Az Olympus magaffagotefok nem érik, 

KoJok harmatok fellegek étet nem bantyak * 
Z-phyi nfnak Boreafnak zcli nem rontiak 
Mcrtkek Egeknek felleghi alól foglallyak/

PBRICOP8 OOCTRJKai_iSi
Iflennek eszentfianakoralmazafa, 

Így leien raítatak fenlő hűtőm tartafa, 
MágyarorzagPat ronajanak vigiazala. 
Ha kedves lezen nallatok; háznál óraim*.

Ab Extmplo Pannonit.
Az mely dolgot ez példából nil vabban crthccz, 

^llo, felfo, Magyarorzag népen taníilhacz, 
Kcreztienfcg neú nép közt cl fogyaft laihací, 
Szűz Maria neu zot mert koztoknem hallaz.

Áb cxempio citeribrií Európa.
Mitol.fogva Olazoi'zag ez Patranaiat, 

Hívenkoycti: Teórcőknek 6 niargalafatj 
Nem hoftolta kezefavat: es nagy tablafat, 
Eriémked Czikorzagamais példát adt

Epicope moribnndi.
Ez legyen nepe^m vege Óra Jómnak, 

Beket hagy mar mondhatatlan fok vallafidnak^ 
Nuda ideinek vés hatat, f. reciduanak, 
Halgasd zayatazRomana Ecdcfianak,

D 4 Phc^



pHoNl AD HARMÓNIAI
Czymbalolo, Harpha, Koboz, Hegedd, Lat 

Engemeleztő Muhkakmarutólfo zo, 
F des népem jo Erdély feg ima r valcto, 
Kaputokat az zarya be az ki utolfo.

TERT1A PARS $ ANGELL ■ ' 'f ; . ■
JT lova reánk tekinte az nagy Syonból,

V y Fejedelemmel bodoghita kedvéből, 
Aegyptusbol zabadita . S. az kis Bethlenből, 
Silót haza. Mint lofephctnagy Aegyptóbók

A R |C HA N G E L I.

Gábriel küldetek, f. nekünk orom hirdetek , 
Meoib&Hflentol adaték f. kimutattatek, 
Bethlen Gaborkegyes Vrunk zekbenültetek, 
Romlót orzagban, Rex Salem, be zentehetek.

PR I NC IP A T V S.
Vasplczaval cllcnfegin erőltetek , 

A ríhangyalok ere j.ekk,el megh Sriztefek, 
Korolkentfent lehovatol bodogittafíck, 
Matthufalcm ideyeigh megh tartataflek.

POTKSTAtES,
Cinciuíbk kezekkel zajokat be dugyak, 

’Zogolodo bezedeket tobzor ne mongyak, 
lilén tdtte otalmtHikramindenek vabyak. 
Szent lovától mcltoziatot, Gazért urallak.

V1R-



VIST VTB SJ

Am Davidatfelérnek juhpsztOrfagW, * : . 
Szent lofcphet az tomloczból foíe^ 
Gedeont, lufttá tjhmhotjephtat az pórból, 
•Elő vezik'ketákarákzotfagböl.

D 0 M J N * Til O M B S.
Choret, D a rhant- 5 aulf, Amarítaz felío p’ökzrol,’ 

Senacherib,f, Holophcmcflkevclifcgckból, 
Nábuchodonazort f, Bqld illető zekékből, 
KevpliáctkVctUW .

T T H R O N I.
Azért ti Chamnak Nymrodnak doHtoS magvaj 9

* A cnicofclnck tarfa j latorfatriay5
Abironnak maradékig árulok fergrU “

c ‘ Tanuíliatok cziendcfíegben Vrat uralni,
- S E.R A p h !f N.

Tiis Momtífnafc Nabalnak mérges kólikej t 
Medufak f/ Eumeniakuak rut Syrróay, 

- Diraknak Fúriaknak kik vittek tarfa j, 
Hagyom: legyetek A gatochlcskóvcioj.

SzentbckeíTebnckzerzóy^^ r , y g l ■ 
. Boldogok t mert cziakpkften.fiay , 

Kegyes Vrunkattapíallyakzentek pelday^. 
Lelki ulti zcfttbekeífcgoek kevahaft ‘

E Fai



’í^■ H'tM ÍM B It,

Mofl kardunkat fegy ver Ankét egyben rontaffuk ’ 
* Állandó zantovafakjtabból czinallyunk, *
Iflennekhalakataggyunk, es örvendezzünk, 
Fejedelmünk zcrenczfjertV mák áldozzunk.

. R 0 P H E T .ffi,
Nagy Glonatzentlovaoak azért mar mongyunk. 

Víg orczaval Thronuffanal híven udvariunk, 
Mi Vrunkcrt.Sáníhiftes Allelujatmongjunk, 
Elctcjcrtf.maradafajertkőniőrogyunkz- í

A r o s t o £ i, 
- .5 »? r * *

Az Szent Atyákf. PattmchakfamokkozH^
Eo Nagyfaga Király magzatit lathaíTuk, 

Nemzctfegrő! nem zetfegrealdotnak mongyuk^ 
Charolina Sűfannavalbodogithafluk*

. E V R N G E L Is T As.
Pórus, Cyrus AlexanderXerxcshatalma, 

Darius, Hercules, Achilles diadalma, 
Croefus,CraíIus,Mydas java,Cholchus jozagá^ 
Indus kö vi> főid meni firia^ 1 ften aldafa.

S E P T B M 8 P I R I T v S D B L

Adaffck vegre Vrunknakbodogfagmenyben^ 
Meni czylbgh fen az Egén;föveny, Tengeren^ 
Annyfokjo Lelki áldás, tőldőnes Mennyen, 
Mindé j ábor ke réz ty cn mongya: Légy é, A mé •



DISCRETIVA QVALIFICATIO 
E P 17 H A P H I í.

CZ kis Strenat Tragoedia notara zerzek , 
^Thaliaj Dacianak kárán, így bankodck,

Feketitet gyaz rukaban, noha cőltózck: 
De hamarfaggal La unt ff ál koronaztatek.

Az Tragicusbu döfik, lappangtian verfekben. 
Hazájához jövendőben jo remenfegben, 
Vagvon: fii letet titán marenni lidőben, 
A z mafod fel ezer felet, zaz tizen ny olezbatí.'

In ^OylvM sychop haNt ICVm, CErbbr INA 
st^Uex p<Me,Orci$Barttbro> m Anthoren 

fax int cm.
GrST INFT.

I X '

t3ttr4^oft cr blaterdtorumdcceputor, uter^tti^olum portai 
bic in őre y ille nutem in 4v,re.

■ , • ' • *

F í N I S. .

Nyomtatta Szebenben lacobThilo, Anno 
DelhoMinlsCXhrlfti Veri. Attgúftidic 

hóra 5. pomeridiana.

M-ACABEMIA’
KÖNYVTÁRA










